
 
 

 
 

 
 

ПРОГРАМА 

 
on-line роботи експертної групи  

під час проведення акредитаційної експертизи освітніх програм   

за спеціальністю 035 Філологія:  

«Східна філологія: китайська мова і література, переклад, методика 

навчання»  (ID у ЄДЕБО 49717) , 

«Східна філологія: перська мова і література, переклад, методика 

навчання»  (ID у ЄДЕБО 49719), 

«Східна філологія: турецька мова і література, переклад, методика 

навчання»  (ID у ЄДЕБО 49722)  

за другим (магістерським) рівнем вищої освіти  

у Київському національному лінгвістичному університеті 

03.10.2022-05.10.2022 

 

 

1. Призначення та статус цієї програми 

Ця програма є документом, що фіксує спільний погоджений план 

роботи експертної групи у Київському національному лінгвістичному 

університеті під час проведення акредитаційної експертизи освітніх програм, а 

також умови її роботи. Дотримання цієї програми є обов’язковим як для ЗВО, 

так і для експертної групи. Будь-які подальші зміни цієї програми можливі 

лише за згодою як експертної групи, так і  Київського національного 

лінгвістичного університету. 

Узгоджена програма on-line роботи фіксується в інформаційній системі 
Національного агентства із забезпечення якості вищої освіти і є частиною 
матеріалів акредитаційної справи. 

2. Загальні умови роботи експертної групи 

2.1. Внутрішні on-line зустрічі експертної групи є закритими. Крім 

випадків, коли це погоджено експертною групою, на ній не можуть бути 

присутні працівники Київського національного лінгвістичного університету та 

інші особи.  



2.2.  Київський національний  лінгвістичний університет забезпечує 

дистанційну присутність осіб, визначених у розкладі роботи експертної групи 

для кожної зустрічі on-line, у погоджений час. 

2.3. У розкладі роботи експертної групи передбачаються резервні on-
line зустрічі, на які експертна група може запросити будь-яких осіб, якщо 
проведення таких зустрічей зумовлене необхідністю проведення 
акредитаційної експертизи. Експертна група повідомляє про це ЗВО; 
Київський національний  лінгвістичний університет має вжити розумних 
заходів аби забезпечити участь відповідних осіб у резервних зустрічах.  

2.4. У розкладі роботи експертної групи передбачено відкриту on-line 
зустріч. Київський національний  лінгвістичний університет зобов’язаний 
завчасно повідомити усіх учасників освітнього процесу за відповідними 
освітніми програмами про дату і час проведення зустрічі on-line, а також 
ідентифікатор або лінк, за яким до цієї зустрічі можна приєднатися. 

2.5.  Київський національний  лінгвістичний університет надає 
документи та іншу інформацію, необхідну для проведення акредитаційної 
експертизи, на запит експертної групи. 

2.6. Контактними особами від Київського національного лінгвістичного 
університету з усіх питань, пов’язаних з акредитацією освітніх програм, є 
гаранти освітніх програм, вказані у відомостях про самооцінювання. 

2.7. Акредитаційна експертиза в Київському національному 

лінгвістичному університеті проводиться з використанням платформи ZOOM. 

 



 

3. Розклад роботи експертної групи 

03.10.2022-05.10.2022 

Час Зустріч або інші активності Учасники 
 

День 1 – 03.10.2022 (понеділок) 

 
08.30-
09.00  

Тестування відеозв’язку  Члени експертної групи 

09.00–
09.30 

 

Відеоконференція з 
гарантами ОП 

Члени експертної групи; гаранти: гарант ОП «Східна філологія: 
турецька мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Сорокін С. В.; гарант ОП «Східна філологія: 
китайська мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Любимова Ю. С.; гарант ОП «Східна філологія: 
перська мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Охріменко М. А.  

09.30–
10.00 

 

Підготовка до зустрічі 1 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи 

10.00–10.30 

 
Зустріч 1 з керівником та 
менеджментом ЗВО 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи; ректор Київського національного 
лінгвістичного університету – д.філол.н., проф. Васько Р. В.; 
проректор з наукової роботи – д.філол.н., проф. Корольова А. В.; 
проректор з навчально-виховної роботи – к.пед.н., доц. Соловей М. І.; 
декан факультету східної і слов’янської філології – к.філол.н., доц. 
Сорокін С. В.; завідувачі кафедр, які відповідають за реалізацію ОП, 
що акредитуються: завідувач кафедри східної і слов’янської філології 
– д.філол.н., проф. Валігура О. Р., завідувач кафедри тюркської 
філології – к.філол.н., доц. Тімкова Т. М.; завідувач кафедри 
китайської філології – к.філол.н., доц. Любимова Ю. С. 

10.30-10.50 Підсумовування зустрічі 1 і 
підготовка до зустрічі 2 

Члени експертної групи 



 

10.50-11.50 Зустріч 2 з академічним 
персоналом  
(відеоконференція) 

Члени експертної групи; гаранти ОП: гарант ОП «Східна філологія: 
турецька мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Сорокін С. В.; гарант ОП «Східна філологія: 
китайська мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Любимова Ю. С.; гарант ОП «Східна філологія: 
перська мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Охріменко М. А.; члени групи забезпечення – 
к.філол.н., доц. Мелько Х.Б., доктор філософії Геворгян К.Л.; 
науково-педагогічні працівники, що безпосередньо відповідають за 
зміст освітніх програм, а також викладають на цих освітніх програмах 
– д.філол.н., проф. Валігура О.Р., к.філол.н., доц. Пілик В. В., 
к.філол.н., доц. Сіленко Н. В., к.пед.н., доц. Писанко М.Л. к.філол.н. 
Костанда І. О,  викл. Копчак О. І.  

11.50-12.10 

 
 

Підсумовування зустрічі 2 і 
підготовка до зустрічі 3.1 

Члени експертної групи 

12.10-12.50 

 
Зустріч 3.1 зі здобувачами 
вищої освіти, що навчаються 
на ОП «Східна філологія: 
китайська мова і література, 
переклад, методика 
навчання» 
(відеоконференція) 

Члени експертної групи; здобувачі вищої освіти: 

студ. Янчук О. О. (І рік навчання); 

студ. Коврига В. В. (І рік навчання – заочна форма); 

студ. Єске Є. В. (ІІ рік навчання); 

студ. Мельник К. О. (ІІ рік навчання); 

студ. Логін К. О. (ІІ рік навчання – заочна форма) 

 
12.50-13.00 Підготовка до зустрічі 3.2 Члени експертної групи 

13.00-13.30 Зустріч 3.2 зі здобувачами 
вищої освіти, що навчаються 
на ОП «Східна філологія: 
турецька мова і література, 
переклад, методика 
навчання» 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи; здобувачі вищої освіти:   
студ. Ставська А. С. (І рік навчання); 

студ. Федченко К. Л. (І рік навчання); 

студ. Забара О. О. (І рік навчання); 

студ. Цуркан В.І. (І рік навчання – заочна форма); 

студ. Полозок Д. С. (ІІ рік навчання);  
студ. Чайківська В. І (ІІ рік навчання) 



 

13.30-14.30 

 
Перерва  

14.30-14.40 Підготовка до зустрічі 3.3 Члени експертної групи 

14.40-15.10 Зустріч 3.3 зі здобувачами 
вищої освіти, що навчаються 
на ОП «Східна філологія: 
перська мова і література, 
переклад, методика 
навчання» 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи; здобувачі вищої освіти:  
студ. Чогут Н. Ю. (І рік навчання); 

студ. Нікітін Я. В. (І рік навчання); 

студ. Дем’яненко С. Р. (ІІ рік навчання); 

студ. Мовчан В. М. (ІІ рік навчання); 

студ. Ранджбар Ф. (ІІ рік навчання) 

15.10-15.30 Підсумовування зустрічей 
3.1-3.3 і підготовка до 
зустрічі 4 

Члени експертної групи 

15.30-16.10 

 
Зустріч 4 із 
представниками 
студентського 
самоврядування 

(відеоконференція) 

 

Члени експертної групи;  
голова студентського самоврядування КНЛУ – Тарасов Д. В.; 

заступник голови студентського самоврядування – Солопов Н. А.; 

голова студентської ради факультету – Шова Н. В.; 

голова комітету волонтерства студентської ради факультету – 
Воробйова Д.В.; 

голова студентської ради факультету 2021-2022 н.р. - Корж О. А.; 

освітній омбудсмен КНЛУ – Воронцова К. В. 
16.10-16.30 

 
Підсумовування зустрічі 4 і 
підготовка до зустрічі 5 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи 

16.30-17.10 Зустріч 5 із роботодавцями 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи;  
Паламаренко М. К. (ТОВ «Гудвіюа Енерджі Сервіс Кампані»); 

Шевченко Ю. М. (ТОВ «Біотек»);  
Стрижак Є. М. (викладач курсів турецької мови «Zaman»);  
Гарачорлу Б. (ТОВ «Ферротек»); 

Тертерян А. Є. (ТОВ «Юнайтед Гросеріс»);  
Геворгян К. Л. (директор Китайського культурно-освітнього центру)  



 

17.10-17.30 

 
Резервна зустріч 

 
Члени експертної групи; особи, які запрошені на резервну зустріч 

 
17.30-18.00 

 
Підведення підсумків 
зустрічі 5 і резервної зустрічі 

Члени експертної групи  

День 2 – 04.10.2022 (вівторок) 

09.00-09.30 

 
Організаційна зустріч членів 
експертної групи 

(відеоконференція) 

 

Члени експертної групи 

09.30-10.10 

 
 

Огляд (використовуючи 
відео трансляцію) та 
обговорення питань стану 
матеріально-технічної бази, 
що використовується під час 
реалізації ОП 

Члени експертної групи; гаранти ОП – гарант ОП «Східна філологія: 
турецька мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Сорокін С. В.; гарант ОП «Східна філологія: 
китайська мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Любимова Ю. С.; гарант ОП «Східна філологія: 
перська мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Охріменко М. А.; особи, задіяні в огляді матеріально-
технічної бази – к.філол.н., доц. Тімкова Т.М.,  
викл. Даліда А.В., к.філол.н. Малинюк І.В. 

10.10-10.40 Підсумовування огляду МТБ  
і підготовка до зустрічі 6 

(відеоконференція) 

 

Члени експертної групи 

10.40-11.20 Зустріч 6 з представниками  
адміністративних 
підрозділів  
(відеоконференція) 

 
 

Члени експертної групи; гаранти ОП: гарант ОП «Східна філологія: 
турецька мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Сорокін С. В.; гарант ОП «Східна філологія: 
китайська мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Любимова Ю. С.; гарант ОП «Східна філологія: 
перська мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Охріменко М. А.; 
начальник відділу міжнародних зв’язків – к.філол.н. Пожар А. Б.; 
начальник навчально-методичного відділу – к.пед.н., доц.  



 

Кудіна В. В.; 

провідний фахівець Центру моніторингу якості освіти і освітньої 
діяльності – д.пед.н., доц. Хоменко О. В.; 

завідувач аспірантури — Грищук Ю. В.; 
керівник Центру навчання іноземних мов і післядипломної освіти — 
д.пед.н., проф. Майєр Н. В. 

11.20-11.40 Підсумовування зустрічі 6 і 
підготовка до зустрічі 7 

(відеоконференція) 

 

Члени експертної групи 

11.40-12.20 Зустріч 7 із допоміжними  
структурними підрозділами 

(відеоконференція) 

 

Члени експертної групи; гаранти ОП: гарант ОП «Східна філологія: 
турецька мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Сорокін С. В.; гарант ОП «Східна філологія: 
китайська мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Любимова Ю. С.; гарант ОП «Східна філологія: 
перська мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Охріменко М. А.; 
голова первинної профспілкової організації КНЛУ – Комова О. С.; 
директор бібліотеки — Скуратовська Л. І.; 

відповідальний секретар приймальної комісії – к.філол.н., доц. 
Сорокін С. В.; 
проректор з адміністративно-господарчої роботи — Хусаїнов Р. В.; 

начальник відділу кадрів — Волинець Л. Г.; 
головний бухгалтер — Іванюха Н. А.; 

начальник редакційно-видавничого відділу — Москалюк Г. В.; 

фахівець з публічних закупівель – Даниленко А. М.; 

керівник або представник штабу цивільного захисту – начальник 
штабу цивільного захисту Подгорний П. П.  

12.20-12.30 

 
Підсумовування зустрічі 7 і 
підготовка до резервної 
зустрічі (відеоконференція) 

Члени експертної групи 



 

 
12.30-13.00 Резервна зустріч Члени експертної групи; особи, які запрошені на резервну зустріч 

13.00-14.00 Перерва  
14.00-14.30 

 
Підготовка до відкритої 
зустрічі (відеоконференція) 

 

Члени експертної групи 

14.30-15.00 Відкрита зустріч 

(відеоконференція) 

Члени експертної групи; 

усі охочі стейкголдери ОП (крім гарантів ОП та представників 
адміністрації КНЛУ) 

 
15.00-15.30 Підведення підсумків 

відкритої зустрічі. 
Підготовка до фінального 
брифінгу  

Члени експертної групи 

15.30-16.00 

 
Резервна зустріч 

 
Члени експертної групи; особи, які запрошені на резервну зустріч.  
 

16.00-16.30 Фінальний брифінг 

(відеоконференція) 

 

Члени експертної групи; керівник або представник адміністрації ЗВО 
– Ректор Київського національного лінгвістичного університету 
д.філол.н., проф. Васько Р.В.; гаранти ОП: гарант ОП «Східна 
філологія: турецька мова і література, переклад, методика навчання» 
– к.філол.н., доц. Сорокін С. В.; гарант ОП «Східна філологія: 
китайська мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Любимова Ю. С.; гарант ОП «Східна філологія: 
перська мова і література, переклад, методика навчання» –  
к.філол.н., доц. Охріменко М. А.  

16.30-18.00 Внутрішня зустріч 
експертної групи. Робота з 
документами. 
(відеоконференція) 

Члени експертної групи 

День 3 – 05.10.2022 (середа) 

09.00–
18.00 

«День суджень» – 
внутрішня зустріч 

Члени експертної групи 



 

експертної групи 

(відеоконференція) 

 


